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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANLEITUNGEN:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig vor dem ersten
Gebrauch und bewahren diese zum spateren Nachschlagen auf.

1.

Vor dem Reinigen trennen Sie das Gerdt immer vom
Netz. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen dieses
Produkts keine Scheuermittel oder Chemikalien.

Halten Sie die Abdeckung sauber (insbesondere das
Frontglas). Reinigen Sie das Gerat in regelmaRigen Abstanden
mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals chemische Mittel, um dieses Gerat zu reinigen.
Stellen Sie vor dem AnschlieRen des Gerates an die
Netzsteckdose sicher, dass die am Gerat angezeigte
Spannung mit der Spannung in der Steckdose Ubereinstimmt.
Trennen Sie dieses Gerat von der Stromversorgung, wenn es
Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

Versuche nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren / zu
zerlegen. Im Falle eines Schadens wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst fiir die Uberpriifung / Reparatur.
Benutzen Sie niemals dieses Gerat, wenn das Netzteil oder
das Gerat selbst beschadigt ist.

WICHTIG: Die Wasser- und Staubschutzart ist nicht dauerhaft
und kann im Laufe der Zeit durch den alltaglichen Gebrauch
des Gerates abnehmen. Trotz der |P44 Schutzart, ist das
Gerat in bestimmten Situationen nicht bestéandig gegen
Beschadigungen. Die Gewahrleistung erstreckt sich nicht
auf mechanische Schaden und solche durch Flissigkeiten
entstanden.

Verhindern, dass das Gerat auf den Boden fallt oder stark
beeintrachtigt wird.

Der Hersteller haftet nicht fir Datenverluste, Schaden
hervorgerufen durch unsachgemaRe Verwendung und
Handhabung oder mechanische Beschadigungen.

Schitzen Sie das Gerat vor Staub, Warmequellen, direktem
Sonnenlicht und extremen Temperaturen. Verwenden Sie das
Gerat nicht an Orten mit starken Magnetfeldern. Schiitzen Sie
das Netzkabel vor Scharfen Kanten und anderen Faktoren, die



Bedienungsanleitung

10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.
17.

18.

19

vdas Kabel beschadigen kénnen. Schiitzen Sie dieses Gerat
vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Flissigkeiten.

Vor Gebrauch das Produkt sorgféltig priifen. Verwerfen Sie alle
Produkte, die geschnittene, beschadigte oder ausgefranste
Kabelisolationen, Risse, Lampenfassungen oder Gehause,
lose Verbindungen oder freiliegenden Drahte haben.

Dieses Gerat darf von Kindern, die alter als 8 Jahre alt sind, und
von Personen mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer
oder geistiger Leistungsfahigkeit oder fehlender Erfahrung
und Kenntnis verwendet werden, wenn sie von einer Person
betreut werden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, in einer
vorsichtigen Art und Weise und alle Sicherheitsvorkehrungen
verstanden hat und befolgt. Kinder sollten nicht mit diesem
Gerat spielen. Kinder diurfen die Reinigung und Wartung des
Gerates nicht unbeaufsichtigt durchfiihren.

Dieses Gerat darf nur mit Original-Netzgerat verwendet
werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug; Halten Sie es aulRerhalb der
Reichweite von Kindern.

Nur zugelassenes Zubehdr verwenden.

Wenn Sie das Netzkabel vom Gerate trennen, fassen und
ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel.

Produkt fir den Innen- und AufRenbereich geeignet.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat so aufgestellt ist, dass
es keine Hindernisse zwischen dem Produkt und der
Projektionswand gibt. Nicht auf transparente Materialien
projizieren.

Das Licht ist sehr hell. Nicht direkt in die Augen scheinen!

. Die Lichter sind nicht ersetzbar!
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PRODUKTBESCHREIBUNG:

Taste Ein/Aus
Stromkabel
Befestigung
Dia

PoN =~

BEDIENUNG:

1. Stecken Sie den Projektor auf den Dreifuss (fir Benutzung
im Innenbereich) oder den Erdspie® (fir Benutzung im
AuBenbereich).
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2. Verbinden Sie den 2-poligen Stecker des Netzkabels mit
dem Stromanschluss und achten Sie auf die richtige Polaritat
(beachten Sie die Einkerbung am Stecker) und den Projektor.
Um zu verhindern, dass Wasser eindringt, vergewissern Sie
sich, dass Sie die Verschlusskappe im Uhrzeigersinn drehen,
bis sie fest sitzt.

3. SchlieRen Sie das Netzgerat an eine zugelassene Steckdose
an.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um den Lichtmodus zu andern

Austauschen der Dias:

Das Set enthalt vier austauschbare Dias. Um die Dia zu ersetzen,
drehen Sie die zwei Befestigungen an der Oberseite des Gerats
(2) und entfernen Sie den Dia, der sich gerade im Gerat befindet
(1). Setzen Sie einen neue ein (achten Sie auf den Ausschnitt in
der Mitte der Folie), und schrauben dann die Befestigungen fest.
Die Dias sollten nicht von der Rickseite her eingefiihrt werden.

@

TECHNISCHE DATEN

» Lichtquelle: 4x LED
+ Leistung: 4x3 W

» Farbe: weil}

» Schutzklasse: llI



Bedienungsanleitung

+ IP-Klasse: IP44

+ Lichteffekte: 4 austauschbare Dias

+ Strahlabstand: bis 10 m

» Flache: max. 56 m?

+ Gehausematerial: ABS

» Eingangsspannung AC: 110-240 V; 50/60 Hz

* Ausgangsspannung DC: 15V /0,5A

» Verwendung: Innenbereich / AuRenbereich

+ Abmessungen: 141,5 x 140 x 94,5 mm

+ Gewicht: 470 g

+ Set beinhaltet: Projektor, Netzgerat, 4 austauschbare Dias,
Stativ, Erdspief®

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts %

= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalen Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat
bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschilchen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemlill entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this operation instruction carefully before use, and
keep it for future reference.

1.

10.

1.

Always disconnect the product form the power mains before
cleaning. Clean this device with a soft, slightly damp cloth. Do
not use any chemical agents to clean this device.

Keep the cover clean (especially the front glass). Clean the
unit’s exterior periodically with a soft, slightly damp cloth. Do
not use any chemical agents to clean this device.

Before connecting the device to power supply socket, make
sure the voltage indicated on the appliance corresponds to the
voltage in the power supply socket.

Disconnect from power supply if the device is not going to be
used for a long time.

Do not disassemble nor repair this device yourself. In case
of damage, contact authorized service point for check-up or
repair. Never use this device if the power adapter or the device
itself is damaged.

IMPORTANT: Water and dust protection rating is not permanent,
and can decrease over time, as a result of everyday usage of
the device. Despite the 1P44 rating, the device is not resistant
to damages in certain situations. The warranty does not cover
mechanical nor liquid damages.

Prevent the device from falling on the ground or being strongly
impacted.

Producer does not claim liability for any damage caused by
inappropriate use and handling or any mechanical damage.
Protect the device from dust, heat sources, direct sunlight
and extreme temperatures. Avoid using/storing it in the strong
magnetic environment. Protect power cord from harp edges
and other factors which could lead to their damage. Protect
this device from water, humidity and other liquids.

Before using, inspect the product carefully. Discard any
products that have cut, damaged or frayed wire insulation
cords, cracks, lamp holders or enclosures, loose connections,
or exposed wire.

This appliance may be used by children who are above 8 years



Owner’s manual

12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

old and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, if they are
supervised and guided by a person who is responsible for their
safety in a cautious manner for all the safety precautions being
understood and followed. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance. Children should
not perform cleaning and servicing of the device unsupervised.
This device may be used only with original power adapter.
This product is not a toy; keep it beyond children’s reach.

Use only authorized accessories.

When you disconnect the power cord of the device, grasp and
pull the plug, not the cord/cable.

Appliance for indoor and outdoor use.

Make sure to place the device so there is no obstacles
between the product and the projection wall. Do not project on
transparent materials.

The light is very bright. Do not shine directly into eyes!

The lights are not replaceable!

PRODUCT DESCRIPTION:
1. Power switch

2. Power supply cable

3. Mounting screws

4. Slide
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OPERATION:

1. Insert the projector on the tripod (for indoor use) or to the
ground stake (for outdoor use).

2. Connect the 2-pin plug of the power cord to the adaptor inlet
ensuring proper polarity (note the indentation on the plug) and
to the projector. To avoid water getting in, make sure to turn the
plug cap clockwise until secure.

3. Connect the adapter to an approved electrical outlet.

4. Press the power switch to change light mode.

Slides replacement:

.El] The set includes four replaceable slides. To replace the slide, twist
off two fastenings on the top of the device (2) and remove the
slide that is currently in the device (1). Place the new one (pay
attention to the cutout in the middle of the slide), and then screw
the fastenings. Slides should not be inserted from the backside.

10
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SPECIFICATION

« Light source: 4x LED

« Power: 4x3 W

« Color: white

« Class of protection: IlI

« IPrating: IP44

« Light effects: 4 replaceable slides

« Beam distance: to 10 m

« Area: max. 56 m?

« Casing material: ABS

 Input voltage AC: 110-240 V; 50/60 Hz
« Output voltage DC: 15V /0,5 A

« Usage: Indoor/outdoor

« Dimensions: 141,5 x 140 x 94,5 mm

» Weight: 470 g

< Setincludes: projector, adapter, 4 replaceable slides, tripod,

ground stake Ell

1



Instrukcja obstugi

English
Correct Disposal of This Product %

= (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems) This marking shown on the product or Its
literature, indicates that It should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. Household users should contact either the
retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms

and conditions of the purchase contract This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.

12



Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sig z trescig instrukc;ji

obstugi oraz zachowa¢ jg w celu pézniejszego wykorzystania.

1. Nalezy ZAWSZE odtgczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania
przed czyszczeniem. Urzgdzenie nalezy czysci¢ jedynie za
pomoca migkkiej, lekko wilgotnej $ciereczki. Nie nalezy uzywac
$srodkéw chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego
urzagdzenia.

2. Nalezy utrzymywaé produkt w czystosci (ze szczegdlnym
uwzglednieniem szybki). Obudowe urzadzenia nalezy
regularnie czysci¢ za pomocg migkkiej, lekko wilgotnej
Sciereczki. Nie nalezy uzywaé $rodkéw chemicznych lub
detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

3. Przed podtgczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnosc
napiecia prgdu gniazda sieciowego i urzadzenia.

4. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy
odigczy¢ je od zrédta zasilania.

5. Zabrania sie wiasnorecznej naprawy/demontazu sprzetu.
W wypadku uszkodzenia, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/
naprawy. Zabrania sie uzywa¢ urzadzenia, jesli zasilacz lub
urzgdzenie zostato uszkodzone.

6. WAZNE: Stopien ochrony na wode i pyt nie jest staly i moze
sie obniza¢ w wyniku codziennego uzytkowania urzgdzenia.
Pomimo klasyfikacji zgodnie z normag 1P44, w pewnych
sytuacjach moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzeh mechanicznych oraz uszkodzen
spowodowanych przez ciecze.

7. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem Ilub silnym
naciskiem.

8. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem/konserwacjg czy
uszkodzeniami mechanicznymi.

9. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kurzem, zrédtami
ciepta, bezposrednim nastonecznieniem i ekstremalnymi
temperaturami. Nie nalezy uzywa¢ i przechowywac
urzadzenia w miejscach o silnym polu magnetycznym. Nalezy

13
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chroni¢ kabel zasilajgcy przed ostrymi krawedziami i innymi
czynnikami, ktére mogtyby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi
ptynami.

Przed uzyciem, nalezy zwréci¢ uwage czy produkt nie nosi
$ladow zniszczenia lub uszkodzenia jakiejkolwiek jego czesci.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze te, ktére nie
posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem,
jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub instruktaz odnosnie
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb tak, aby zwigzane
z tym zagrozenia byty zrozumiate. Nalezy poinstruowa¢ dzieci,
aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.
Urzadzenie mozna uzywa¢ wytgcznie z oryginalnym
zasilaczem.

Urzadzenie nie jest zabawkg; nalezy przechowywaé je w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

Odfaczajac urzgdzenie od zrodta zasilania, nalezy chwyci¢ i
pociggna¢ za wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

Urzadzenie przeznaczone do uzytku wewngtrz pomieszczen
oraz na zewnatrz.

Nalezy sie upewni¢, ze pomiedzy projektorem a powierzchnig,
na ktérej bedzie wyswietlane nie znajdujg sie zadne przeszkody.
Nie nalezy wyswietla¢ na przezroczystych powierzchniach.
Swiatlo projektora jest bardzo jasne. Nie nalezy kierowaé
strumienia $wiatta bezposrednio na oczy.

Diody LED sg niewymienne.
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OPIS PRODUKTU:

1. Wiacznik

2. Przewdd zasilania

3. Sruby zabezpieczajgce slajd
4. Slajd

OBSLUGA:

1. Nalezy umiesci¢ projektor na tréjnogu (do uzytku
wewnetrznego) lub na szpikulcu (do uzytku zewnetrznego).

15
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2. Podigczy¢ 2-zylowg wtyczke przewodu zasilania do zasilacza,
zwracajgc uwage na poprawng polaryzacje (nalezy zwréci¢
uwage na wyziobienie na wtyczce) oraz do projektora. Aby
zapobiec dostaniu sie wody, nalezy dokfadnie zakreci¢
nakretke na wtyczce.

3. Podigczy¢ zasilacz do gniazda zasilania sieciowego.

4. Nacisngé¢ wtacznik aby zmienic¢ tryb Swiecenia.

Wymiana slajdéw w urzgdzeniu:

W zestawie znajdujg sie cztery wymienne slajdy. Aby wymienic
slajd, nalezy odkreci¢ dwa mocowania znajdujgce sie w gornej
czesci urzadzenia (2) po czym wyja¢ slajd znajdujacy sie wewnatrz
urzgdzenia (1). Umiesci¢ poprawnie nowy (zwracajgc uwage na
wyciecie po srodku slajdu) po czym zakreci¢ mocowania. Slajdéw
nie nalezy wktada¢ odwrotng strona.

@

SPECYFIKACJA

+ Zrédto $wiatta: 4x LED

* Moc: 4x3 W

+ Kolor: biaty

» Klasa ochronnosci: Ill

+ Stopien ochrony: IP44

» Efekty $wietlne: 4 wymienne slajdy
» Odlegtos¢ swiecenia: do 10 m
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» Powierzchnia: maks. 56 m?

» Materiat obudowy: ABS

* Napiecie wejsciowe AC: 110-240 V; 50/60 Hz

» Napiecie wyjsciowe DC: 15V /0,5A

» Do uzytku: wewnetrznego/zewnetrznego

* Wymiary: 141,5 x 140 x 94,5 mm

* Waga: 470 g

+ W zestawie: projektor, zasilacz, 4 wymienne slajdy, tréjnog,
szpikulec

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @

zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
—

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikngé szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawcy i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwa¢ razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.

17



Manual de utilizare

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam cititi cu atentie manualul de instructiuni Tnainte de
utilizare si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

1.

10.

18

Deconectati produsul de la sursa de alimentare inainte de
curatare. Curatati dispozitivul cu un material textii moale,
usor umed. Nu utilizati agenti chimici pentru a curata acest
dispozitiv.

Pastrati carcasa curatd (in special sticla din fatd). Curatati
exteriorul unitatii periodic cu un material moale, usor umed. Nu
utilizati agenti chimici pentru a curata acest dispozitiv.

inainte de a conecta dispozitivul la priza, asigurati-va ca
tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde cu tensiunea de
la priza.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare daca nu veti
utiliza dispozitivul o perioada mai lunga de timp.

Nu dezasamblati si nu reparati dispozitivul singur. In caz de
avarie, contactati un service autorizat pentru verificare sau
reparatie. Nu utilizati niciodata dispozitivul daca adaptorul
pentru alimentare sau dispozitivul este deteriorat.
IMPORTANT: Protectia la apa si praf nu este permanenta
si poate scadea in timp, ca rezultat al utilizarii zilnice a
dispozitivului. Chiar daca dispozitivul are clasa de protectie
IP44, acesta nu este rezistent la lichide in anumite situatii.
Garantia nu acopera daunele mecanice si nici cele cauzate
de lichide.

Feriti dispozitivul de socuri mecanice.

Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru daunele
cauzate de manipulare si utilizarea necorespunzatoare si nici
pentru daunele mecanice.

Protejati dispozitivul de praf, surse de caldura, lumina directa
a soarelui si temperaturi extreme. Evitati utilizarea/depozitarea
in medii magnetice puternice. Protejati cablul de alimentare
de marginile ascutite sau alti factori care ar putea duce la
deteriorarea acestuia.

Tnainte de utilizare, verificati cu atentie produsul. Nu utilizati nici
un produs care are cablurile izolate, fire rupte sau deteriorate,
fisuri, suporturi pentru 1ampi, carcase, conexiuni slabite sau
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fire expuse.

Acest aparat nu poate fi utilizat de copii cu varsta de peste
8 ani sau de catre persoane cu capacitati fizice si mentale
reduse sau cu lipsa de experientd sau cunostinte, daca nu
sunt supravegheati sau nu li se acorda instruire cu privire la
folosirea aparatului in siguranta si daca nu inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea aparatului. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Mentenanta uzuala si curatarea aparatului
nu se va face de catre copii fara supraveghere.

Acest dispozitiv poate fi utilizat doar cu adaptorul original.
Acest produs nu este o jucarie, tineti-l departe de copii.
Utilizati doar accesorii autorizate.

Cand deconectati cablul de la priza, trageti de stecher nu de
cablu.

Aparatul se poate utiliza in interior si in exterior.

Asigurati-va ca puneti dispozitivul astfel incat sa nu fie niciun
obstacol intre produs si peretele pentru proiectat. Nu proiectati
pe materiale transparente.

Laserul este foarte puternic. Nu il directionati direct in ochi!
LED-urile nu pot fi inlocuite.

19
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DESCRIEREA PRODUSULUI:
1. Intrerupator alimentare

2. Cablu alimentare

3. Dispozitiv de fixare

4. Diapozitiv

FUNCTIONARE:

1. Puneti proiectorul pe tripod (pentru uz intern) sau pe suportul
pentru sol (pentru uz extern).




Manual de utilizare

2. Conectati mufa cu 2 pini a cablului de alimentare la intrarea
adaptorului respectand polaritatea corecta (retineti indentul
de pe conector) si la proiector. Nu lasati sa intre apa in
dispozitiv, asigurati-va ca rotiti capacul mufei in sensul acelor
de ceasornic pana cand se fixeaza.

3. Conectati adaptorul la priza.

4. Apasati comutatorul de alimentare pentru a modifica modul de
iluminare

Tnlocuirea diapozitivelor

Setul include patru dispozitive interschimbabile. Pentru a le
fnlocui, rasuciti cele doua dispozitive de fixare din partea de sus
a aparatului (2) si scoateti diapozitivul care este in proiector (1).
Puneti unul nou (atentie la decupajul din mijlocul diapozitivului)
si apoi insurubati dispozitivele de fixare inapoi. Diapozitivele nu
trebuie introduse din partea din spate.

@

SPECIFICATII:

* Sursa de lumina: 4 x LED
* Putere: 4x3 W

* Culoare: alb

+ Clasa de protectie: Il

+ Grad de protectie: IP44

21



22

Manual de utilizare

+ Efecte de lumina: 4 diapozitive interschimbabile

+ Distanta de iluminare: pana la 10 m

» Suprafata : max. 56 m?

» Material carcasa: ABS

» Tensiune intrare AC: 110-240 V; 50/60 Hz

+ Tensiune iesire DC: 15V /0,5A

+ Utilizare: in interior/in exterior

* Dimensiuni: 141,5 x 140 x 94,5 mm

» Greutate: 470 g

+ Setul include: proiector, adaptor, 4 diapozitive interschimbabile,
tripod, suport pentru sol

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs &

= (reziduuri provenind din aparatura electrica si
electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din
gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a
preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san
ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii
casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la
locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS,
ROMANIA.
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